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Chovinyi d’Epindé
E Bravo patéjan, cheri-vo d’akoua de
syere kotye choviniyi de mon veladzo ke
fme tin tan a ka. Tye voli-vo yo on’a yu
'le dzoa on ch’ethatsé, on che pyé & on
vouérde di bon chovinyi. Portan Epinde
gn’é pa le pye bi dou tyinton, ma tsakon
'ameé kemin y che trave pérmo ke I’e
' nouthron veladdzo. Kemin 1’¢ pyanta chu
‘on koutse, a pa le dzin dou karo d’amon
‘e ha de Ferpihyo, ti le j'6tro perotsin
{chon d’obedzi dé grapiyi por ald ou mo-
‘hyi. Ha perotse konprin thin koumene ke
ichon Epinde, Chale, Chenéde, Ferpihyo
e Tse]ale On yadzo TseJale ethé pye cha
‘avui Marly, adon ke lé j'6tre koumene
faJan partya de Prareman In 1150, la
| perotse d’Epmde I’¢ jou fondaye, ma in
Echl momin ly’avé tye ouna tsapala. D’apn
*Ie retsértse ke 1'é fé ne konyecho pa la
\data d’la batiche dou premi mohy1 In
11417, y fan minhyon d’la premlre mejon
fdou Bon Dyu. Trinté tre j'an apri, ou
‘momin dou pachadzo de Monthanyeu
|Georges de Saluces y ché réekmanda de
'byantzi le ka, de beta di fenithre ou bin
lou minte di téle. In 1635, le perotsin
'an refé di reparachyon ou mohyi pérmo
ke le female k’ethan pyéthe a gotse ne
ipovan pa vére chin ke che pachave a
'’ourta. Din chi ka, le konchéye dé perotse
I’a dechida de refére le ka e I'avé mouja
dé beta prou dé pyethe por le j’infan.
; Le mohyi ethé krouva avui di j’achi-
lye, ma le 20 de janvié 1645, ouna tin-
'; itha I’a inléeva le piti hyotsi ke I'¢ j’ou
irinpyethi 1’an apri pé ouna toua karaye.
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Por krouva le fre de konchtrukchyon, le
gouérnemin 1’avé bayi le bou e 3000 tyole.
In 1833, I'an fé la louye e chat’an apri
pé boune j’intinhyon de M. I'inkoura
Rodolphe de Weck, le tsantre ’avan le
pyeji d’avé di j'ouardje.

Prechke a la mima data, y I’an pyethi
le relodzo a la toua. Du chin ti lé perotsin
ethan bin kontin de lou mohi; ma peé
maleu, din la né dou 28 ou 29 deé janvié
1933, le fu I'a chakadzi la méjon dou
Bon Dyu. Mogra le koradzo e ti le j'efoua
de tote le boune volonta, y n’e chobra tye
le mu. La demindze matin vé katr’are,
M. l'inkoura Toffel idji pé kotye brave
dzin I’avan inkotzi la chala de perotse in
tsapala por rechédre ha ke n’avan rin mé
de mohyi. Ma on’ari pa pu chobra grantin
dinche, € ouna komichyon de batiche I'e
jou nomaye in yuva de refére on novi
mohyi. Din le grand maleu k’ethé tsejé
chu nothra kotze la pityi di dzin no j’a
inkoradzi pé di don in-érdzin. Montha-
nyeu Besson 1’a oura la lichta avui le
galé montan de 10 000 francs. Le tyite
fete din le perotse dou tyinton & chu la
Liberté I'an raporta la galéja choma de
25 535 fr. 25. Tsakon pou rekonyethre
ke ha batiche che féte din di boune kon-
dihyon pérmo ke le novi mohyi I'e jou
beni le 6 de julye 1935.

Che no chin tan chovin cholichita por
di j’armoune, no dévin achebin no cho-
vinyi dé to chin ke lé jou fé por no din
nouthron gran maleu.

Mariéta Bonga.
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